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O tomto
ndvodu

Znaéeni
bezpeénostnich
pokynii

Obecné informace

Navod k montézi a obsluze je nedilnou soucasti vyrobku.
Pred zahajenim jakychkoliv ¢innosti si tento navod pre-
Ctéte a uloZte jej na kdykoliv pfistupném misté.

Pfisné dodrZovani tohoto navodu je pfedpokladem pro
pouZzivani vyrobku v souladu s urenim a pro spravnou
manipulaci s vyrobkem. Respektujte vSechny tdaje

a znaceni na vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k montézi a obsluze je
némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou
pfekladem origindlniho navodu k obsluze.

Bezpelnost

Tato kapitola obsahuje zakladni informace, které je

nutno dodrZovat pfi instalaci, provozu a tdrzbé. Je nutné

dodrZovat také pokyny a bezpecnostni upozornéni

v dalSich kapitolach.

NedodrZeni tohoto navodu k montézi a obsluze vede

k ohroZeni bezpecnosti osob, Zivotniho prostiedi

a vyrobkd. DUsledkem je zanik jakychkoliv narokd na

nahradu Skody.

Pfi nedodrZzovani pokynd mlze dojit napfiklad k nasle-

dujicim ohrozenim:

+ OhroZeni osob v disledku plsobeni elektrického
proudu nebo mechanickych a bakteriologickych vlivi
a elektromagnetického pole

+ OhroZeni Zivotniho prosttedi prisakem nebezpec-
nych latek

+ Vécné skody

+ Selhani ddlezitych funkci vyrobku

V tomto navodu k montaZzi a obsluze jsou pouZity a uve-

deny bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych skod

a zranéni osob:

+ Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob
zatinaji signalnim slovem a jsou uvozeny odpovidaji-
cim symbolem.
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Signdini slova

Symboly

Kvalifikace persondlu

+ Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji
signalnim slovem a jsou uvedeny bez symbolu.

NEBEZPECi!
Pfi nedodrzeni mize dojit k usmrceni nebo k velmi vaz-
nému zranéni!

VAROVANi!
Pfi nedodrZeni miiZe dojit k (velmi vaZnému) zranéni!

UPOZORNEN:i!
Pfi nedodrzeni mize dojit k vécnym Skodam, mozné je
kompletni poskozeni.

OZNAMENI{
UZitecny pokyn k manipulaci s vyrobkem.

V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:

A Nebezpeci v disledku elektrického napéti

& Obecny symbol nebezpeci

& Varovéni pred horkym povrchem/médiem
Varovani pred magnetickymi poli
Oznameni

Personal musi:

+ Byt proskolen ohledné mistnich predpistl Urazové
prevence.

+ Precist navod k montazi a obsluze a porozumét mu.

Personal musi mit nasledujici kvalifikaci:

+ Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar (dle EN 50110-1).

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO
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Prdce na elektrické
soustavé

Povinnosti
provozovatele

« Instalace/demontaZ musi provadét kvalifikovana
osoba, ktera je proskolena ohledné zachazeni
s nezbytnymi nastroji a s potfebnymi upevriovacimi
materialy.
+ Obsluhu musi provadét osoby, které byly proskoleny
ohledné funkce celého zafizeni.
Definice pojmu ,,Odborny elektrikaF“
Odborny elektrikar je osoba s pfislusnym odbornym vzdé-
lanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokazZe rozeznat
nebezpedi spojené s elektfinou a dokaze mu zabranit.

+ Prace na elektrické soustavé smi provadét pouze
odborny elektrikar.

+ Museji byt dodrZovany platné smérnice a normy, jakoz
i predpisy mistnich energetickych zavodt ohledné
pfipojeni na mistni elektrickou sit.

+ Pred zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte
od sité a zajistéte jej proti opétnému zapnuti.

+ Pfipojeni musi byt jisténo proudovym chrani¢em
(RCD).

+ Vyrobek musi byt uzemnén.

+ Vadny kabel nechte ihned vyménit odbornym elektri-
karem.

+ Nikdy neotevirejte regula¢ni modul a nikdy neodstra-
nujte ovladaci prvky.

+ Vsechny prace smi provadét pouze kvalifikovany
odborny pracovnik.

+ Ochranu pfed kontaktem s horkymi konstru¢nimi
soucastmi a pred ohroZenim elektrickym proudem
musi zajistit zakaznik.

+ Vadna tésnéni a pfipojovaci vedeni nechte vymeénit.

Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-

vymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem

zkusenosti a znalosti smi pouZivat toto zafizeni pouze
pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném
pouZivani zafizeni a porozumély z toho vyplyvajicimu
nebezpedi. Déti si nesmi se zafizenim hrat. Cidténi

a uZivatelskou UdrZzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
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3 Popis vyrobku a funkce

Pfehled Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)
1 Skiin cerpadla s pfipojenimi na zavit
Mokrobézny motor
Otvory odtoku kondenzétu (4x po obvodu)
Typovy Stitek
Srouby skiiné
Regulacni modul
LED indikace
Ovladaci tlagitko
Wilo-Connector, elektricka sitova pfipojka
Funkéni tlacitko
LED indikace funkce
LED indikace poruchy

O o0 NOUVLTL & WN

[
N H O

Funkce Obéhové Cerpadlo s vysokou ucinnosti pro teplovodni
topné systémy s integrovanou regulaci diferen¢niho
tlaku. ZpGsob regulace a dopravni vy3ku (diferencni tlak)
Ize nastavit. Diferencni tlak se reguluje prostfednictvim
otacek Cerpadla.

Typovy kli¢

Priklad: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130

Yonos PICO Obéhové Cerpadlo s vysokou ucinnosti

25 Pfipojeni na zavit DN 25 (Rp 1)

1-6 1 =minimalni dopravni vy3ka v m (nastavitelnd az
na0,5m)
6 = maximalni dopravni vy$ka v m pii Q = 0 m3/h

130 Konstrukéni délka: 130 mm nebo 180 mm

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO 7
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Technické udaje

Pripojovaci napéti

1~230V+10%,50/60Hz

Tiida kryti IP viz typovy 3titek (4)
Index energetické Gcinnosti EEI viz typovy Stitek (4)
Teploty média pfi max. okolni -10°Caz+95°C
teploté +40 °C

Teploty média pfi max. okolni -10°Caz +110°C

teploté +25 °C

Pfipustna okolni teplota

-10°Caz +40°C

Max. provozni tlak

10 bar (1000 kPa)

Min. tlak pfitoku pfi +95

°C/+110 °C 0,3 baru/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

LED indikace
7 .
| 1
1 .
I_ _
I R I
I_ _lw [}
[

Zobrazeni pozadované hodnoty H dopravni vysky
(diferenéni tlak) v m.

Zobrazeni zvolenych konstantnich otacek.
(cl=1c2=1,¢3=1).

Zobrazeni aktuélniho pfikonu ve W, stfidavé s aktual-
nim préitokem v m3/h.

Zobrazeni varovnych a poruchovych hlaseni.

3.1 Ovladaciprvky

Ovlddaci tlaéitko Ototit

-

a4 .

Vybér pouZiti/zpisobu regulace.

Nastaveni poZadované hodnoty H dopravni vysky
(diferenéni tlak).

Volba konstantnich otacek.
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Funkéni tlaéitko

O,

3.2

Vytdpéni radidtory

: ik

Podlahové topeni

: 3
>

Q
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Stisknout

+ Spustte funkci odvzdusnéni.
+ Manudlné aktivuijte restart Cerpadla.

Pouziti/zplisob regulace a funkce

Doporuceni u dvoupotrubnich topnych systéma
s radiatory pro snizeni hluku proudéni na termostatic-
kych ventilech.

Variabilni diferenéni tlak (Ap-v):

P¥i klesajicim pratoku v potrubni siti sniZuje cerpadlo
dopravni vysku na polovinu.

Uspora elektrické energie diky pfizptisobeni dopravni
vysky potiebé Cerpaciho vykonu a mensim priitokovym
rychlostem.

OZNAMEN{

Nastaveni z vyroby: Ap-v, 2 Hpax

Doporuceni u podlahovych topeni.

Nebo u rozmérné dimenzovanych potrubi ¢i u vSech
aplikaci bez proménlivé charakteristiky (napft. ¢erpadla
pro ohfev zasobniku) a u jednopotrubnich topnych sys-
tému s radiatory.

Konstantni diferencni tlak (Ap-c):

Regulace udrzuje konstantni nastavenou dopravni vysku
bez ohledu na ¢erpaci vykon.

@S}
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Konstantni otdcky

10

Odvzdusnéni

[air

ox O
%o

Manudlni restart

Gl

=

Doporuceni u zafizeni s neménnym odporem zafizeni
vyZzadujici konstantni Cerpaci vykon.

Konstantni otdcRy (1, I, i)

Cerpadlo bézi neregulované ve tfech prednastavenych
stupnich pevnych otacek.

Funkce odvzdusnéni se aktivuje funkénim tlacitkem
a automaticky odvzdusriuje erpadlo.
Topny systém se pfitom neodvzdusniuje.

Manudlnirestart se aktivuje prostfednictvim funkZniho
tlacitka a odblokovava Cerpadlo v pfipadé potieby
(napf. po del$im zastaveni v letnim case).

Pouzivani v souladu s uréenim
Obéhova Cerpadla s vysokou ucinnosti konstrukéni fady
Wilo-Yonos PICO slouzi vyhradné k cirkulaci médii
v teplovodnich topnych zafizenich a podobnych systé-
mech s neustale proménlivymi Cerpacimi vykony.
Pfipustna média:
+ Topnévoda dle VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01).
+ Smésivody a glykolu* s maximalni podilem

glykolu 50 %.
* Glykol ma vyssi viskozitu nez voda. V pfipadé pfimiseni
glykolu je nutno dopravni Gdaje Cerpadla upravit zplso-
bem odpovidajicim smésnému poméru.

OZNAMEN{

V zafizeni pouZivejte vyhradné smési pfipravené
k pouZiti. Neprovadéjte miseni médii uvnit¥
Cerpadla.

WILO SE 02/2022



Chybné pouzivéni

5
Obsah doddvRy

Kontrola po
prepravé

Prepravni a
skladovaci
podminky

Ke spravnému tcelu pouZiti patfi také dodrZovani tohoto
navodu, jakoZ i udajl a oznaceni na Cerpadle.

Jakékoliv pouZiti nad ramec stanoveného tcelu se pova-
Zuje za chybné poufziti a vede ke ztraté jakychkoli naroku
na ruceni.

A VAROVANi!

Nebezpedi zranéni nebo hmotné skody pfi chybném

pouzivani!

+ Nikdy nepouzivejte jina Cerpana média.

+ Nikdy nenechavejte provadét prace nepovolanymi
osobami.

+ Nikdy neprekracujte pfi provozu uvedené meze
pouzitelnosti.

+ Nikdy neprovadéjte svévolné prestavby.

+ PouZivejte vyhradné autorizované pfisluSenstvi.

+ Nikdy pfi provozu nepouzivejte fizeni orezanim fazi.

Pfeprava a skladovani

+ Obéhové cerpadlo s vysokou Ucinnosti se 2 tésnénimi
» Wilo-Connector
+ Névod k montaZi a obsluze

Po dodéni neprodlené zkontrolujte vyskyt pfipadnych
poskozeni pfepravou a Uplnost, a pfipadné ihned rekla-
mujte.

Chrante pred vlhkosti, mrazem a mechanickym zatizZe-
nim.

Pfipustné teplotnirozmezi: -10 °C az +50 °C

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO 11
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6.1

Pfiprava

Instalace a elektrické pFipojeni

Instalace
Instalace vyhradné kvalifikovanym odbornikem.

A\ varovini

Nebezpedi popaleni od horkych povrchu!

Skiif ¢erpadla (1) a mokrobé&zny motor (2) mohou byt

horké a mohou pfi dotyku zpUsobit popaleni.

- Pfi provozu se dotykejte jen regulagniho modulu (6).

+ Pred zahajenim veskerych praci nechte cerpadlo
vychladnout.

& VAROVANI!

Nebezpedi popaleni od horkych médii!

Horka c¢erpana média mohou zpUsobit opareni. Pred

instalaci nebo demontazi ¢erpadla nebo pred povole-

nim 3roubd skiiné (5) dodrZujte nasledujici pokyny:

+ Topny systém nechte Gplné vychladnout.

« Zavfete uzaviraci armatury nebo vypustte topny
systém.

+ Vyberte co nejlépe pfistupné misto instalace.
« DodrZte pfipustnou instalaéni polohu (Fig. 2) ¢erpa-
dla, pfipadné otocte hlavu motoru (2+6).

UPOZORNEN:i!

Chybna montazni poloha mliZe poskodit ¢erpadlo.

+ Misto instalace vyberte v souladu s pfipustnou mon-
tazni polohou (Fig. 2).

+ Motor musi byt namontovany vZdy vodorovné.

+ Elektricka pfipojka nikdy nesmi sméfovat nahoru.

WILO SE 02/2022



+ Pro usnadnéni vymény cerpadla namontujte pred
a za Cerpadlo uzaviraci armatury.

UPOZORNEN:!

Unikajici voda mize poskodit regulacni modul.

+ Horni uzaviraci armaturu vyrovnejte takovym zpuso-
bem, aby unikajici voda nemohla kapat na regulacni
modul (6).

+ Horni uzaviraci armaturu vyrovnejte na stranu.

+ Priinstalaciv pfitokovém Useku otevienych zafizenije
nutno zaradit pred ¢erpadlo odbocku pojistné pfito-
kové vétve (EN 12828).

+ Dokoncete veskeré svarovaci a letovaci prace.

+ Proplachnéte potrubni systém.

Otoceni hlavy Hlavu motoru (2+6) pfed instalaci a pfipojenim Cerpadla
motoru otocte.
+ Je-lito tfeba, namontujte tepelnou izolaci.

VAROVANi!

Smrtelné nebezpedi vlivem magnetického pole!
Smrtelné nebezpeci pro osoby s [ékafskymi implantaty
kvali permanentnim magnetiim zabudovanym v cerpa-
dlu.

+ Rotor nikdy nevyjimejte.

« Hlavu motoru (2+6) pevné drzte a vySroubujte &
Srouby skfing (5).

@S}

UPOZORNEN!

Poskozeni vnitiniho tésnéni zplsobuje netésnost.

+ Hlavu motoru (2+6) opatrné otélejte, aniz byste ji
vytahli ze sk¥iné ¢erpadla (1).

+ Hlavu motoru (2+6) opatrné otocte.

+ Respektujte pfipustnou instalaéni polohu (Fig. 2)
a smérovou Sipku na skfini ¢erpadla (1).

« Utdhnéte & Srouby sk¥iné (5) (4-7,5 Nm).

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO
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Instalace éerpadla

Pfi instalaci dodrZujte nasledujici pokyny:

+ Dbejte na smérovou 3ipku na skFini ¢erpadla (1).

+ Namontujte bez mechanického pnutis mokrobéznym
motorem (2) ve vodorovné poloze.

+ VloZte tésnéni na Sroubeni.

+ Nasroubujte spojeni trubek na zavit.

+ Zajistéte cerpadlo otevienym klicem proti protoceni
a tésné jej prisroubujte k potrubi.

+ V pfipadé potfeby znovu namontujte tepelnou izolaci.

UPOZORNEN!

Nedostatecny odvod tepla a kondenzacni vody mohou
poskodit regulacni modul a mokrobézny motor.

+ Mokrob&zny motor (2) neobalujte tepelnou izolaci.

« V3echny otvory odvodu kondenzétu (3) nechte
volné.

Elektrické pFipojeni

Elektrické pfipojeni nechte provadét vyhradné kvalifiko-
vaného elektrikare.

A NEBEZPECi!

Nebezpedi v dusledku elektrického napéti!

Pri dotyku soucasti pod napétim hrozi bezprostredni

smrtelné nebezpeci.

+ Pred veskerymi pracemi odpojte napajeni a zajistéte
jej proti opétnému zapnuti.

« Nikdy neotevirejte regulaéni modul (6) a nikdy neod-
stranujte ovladaci prvky.

WILO SE 02/2022



UPOZORNENi!
Pulzni sitové napéti miZe zplsobit poskozeni elektro-
niky.

Nikdy Cerpadlo neprovozujte s fizenim ofezanim fazi.
Pfi zapinani/vypinani ¢erpadla externim fizenim deak-
tivujte taktovani napéti (napt. fizeni ofezéanim fazi).
P¥i zptisobech pouZiti, u nichZ neni jasné, zda cerpadlo
nebude provozovano s pulznim napétim, si nechte od
vyrobce regulace/zafizeni potvrdit, ze ¢erpadlo bude
provozovano se sinusovym stfidavym napétim.
Zapinani/vypinani Eerpadla pomoci triakovych

a polovodiCovych relé je nutno prezkouset

v konkrétnim pfipadé.

Pfiprava -

Druh proudu a napéti musi odpovidat Gdajim

na typovém Stitku (4).

Maximalni pfedfazené jisténi: 10 A, pomalé.

Cerpadlo provozujte vyhradné se sinusovym stfida-

vym napétim.

Zohlednéte Cetnost spinani:

- Zapnuti/vypnuti sitovym napétim < 100/24 h.

- = 20/h pti frekvenci spinani 1 min. mezi zapnutim/
vypnutim sitovym napétim.

- OZNAMENI

Zabérovy proud cerpadla je < 5 A. Jestlize se Cer-
padlo ,2apind“ a ,vypina“ prostiednictvim relé,
musi se zajistit, aby bylo relé schopno zaplnat
zabérovy proud minimalni hodnoty 5A.V pfi-
padé potreby si k tomu opatfete informace od
vyrobce kotle/regulace.

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno prostfednic-
tvim pevného pfipojného vedeni opatfeného zastrc-

kou nebo spinacem vsech poll s rozevienim kontaktu
minimaln& 3 mm. (VDE 0700/Cast 1).

+ Pro ochranu pred unikajici vodou a odlehceni tahu na Srou-

beni kabelu pouZijte pfipojovaci vedeni s dostate¢nym
vnéjsim primérem (napt. HO5VV-F3G1,5).

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO 15
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Montaz
Wilo-Connector

Pfipojeni éerpadla

Demontdz Wilo-
Connector

7.1

7

O

+ Priteplotach médianad 90 °C pouZijte tepelné odolné
pfipojovaci vedeni.

« Zajistéte, aby se pripojovaci vedeni nedotykalo
potrubi ani erpadla.

« Pripojovaci vedeni odpojte od napajeni.
+ Dbejte na spravné osazeni svorek (PE, N, L).
+ Pfipojte a namontujte Wilo-Connector (Fig. 3a az 3e).

« Cerpadlo uzemnéte.
+ Wilo-Connector (9) pfipojte na regulacni modul (6),
az zasko¢i (Fig. 3f).

+ Pripojovaci vedeni odpojte od napajeni.
+ Demontuje Wilo-Connector vhodnym
Sroubovékem (Fig. 4).

Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu vyhradné kvalifikovanym odborni-
kem.

Odvzdu$néni

+ Zafizeni odborné napliite a odvzdusnéte.

JestliZe se Cerpadlo samocinné ne odvzdusni:

+ Funkci odvzdusnéni aktivujte funkéni klavesou,
1x kratce stisknéte, LED se rozsviti zelené.

= Funkce odvzdusnéni se spusti po 5 sekundach,
odvzdusnéni trva 10 minut.

= LED indikace ukazuje sloupek béZici zdola nahoru.

+ Ke zruseni funkce stisknéte na nékolik sekund funkéni
tlacitko.

OZNAMEN{

Po odvzdus$néni ukazuje LED indikace predem
nastavené hodnoty Cerpadla.

WILO SE 02/2022



7.2 Nastaveni zpusobu regulace a dopravni vysky

Hodnota zobrazenych domécich symbold a Gidajd slouzi
jen pro orientaci pfi nastaveni dopravni vysky, pro nasta-
veni se ovsem doporucuje presnéjsi vypocet. Spolu

s nastavenim se zobrazi hodnoty dopravni vysky

v krocich po 0,1 m.

Vytdpéni radidtory

He Variabilnidiferenénitlak'(Ap-x):‘

+ Zvolte rozsah nastaveni pouZiti.

+ Nastaveni poZadované hodnoty H dopravni vysky
(variabilni diferenéni tlak).

= LED indikace ukazuje nastavenou pozadovanou hod-

(1] notu H dopravni vy3ky v m.

H+

Cerpadlo Poéet radiatort

o 0 i
Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30

Podlahové topeni

He Konstantni diferenéni tlak (Ap-c):

+ Zvolte rozsah nastaveni pouZiti.

+ Nastaveni poZadované hodnoty H dopravni vysky
(konstantni diferenéni tlak).

H+ = LED indikace ukazuje nastavenou pozadovanou hod-

)

E] notu H dopravni vysky v m.
Cerpadlo Poéet Etverecnich metri vyhfivané plochy v m?
a (} )
Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m > 220

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO 17
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Konstantni otdcky
H-4— A H+ Konstantni otacky I 11 lll:
+ Volba konstantnich otacek.
+ Nastaveni stupné otacek I Il nebo lll.

= ED indikace zobrazi nastaveny pocet otacek c1, c2
nebo c3 v souladu s regulacni kiivkou.

Dokonéeni nasta- + Ovlddacim knoflikem po 2 sekundy neotédlejte.
veni . |ED indikace 5 krat blikne a pfepne na aktudlni pfikon
ve W, stfidavé s aktualnim pratokem v m3/h.

. OZNAMENI

\% pnpade pferuseni napajeni zGistavaji vSechna
nastaveni a indikace zachovany.

8 Odstaveni z provozu

Zastaveni Eerpadla V pfipadé poskozeni pfipojovaciho vedeni nebo jinych
elektrickych komponent ¢erpadlo ihned zastavte.
« Cerpadlo odpojte od napéjeni.
+ Kontaktujte zakaznicky servis Wilo nebo odborného
femeslnika.

9 Udrzba

Cisténi -+ Pravideln& z Eerpadla opatrné odstrariujte netistoty
suchou prachovkou.
+ Nikdy nepouZivejte kapaliny nebo agresivni Cistici
prostiedky.
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Poruchy

Cerpadlo nebézi
navzdory
Zapnutému
pfivodu proudu

10

Poruchy, pfi€iny a odstranéni

Resetovani poruchy nechte provadét vyhradné kvalifi-
kovaného femeslnika, prace na elektrickém pfipojeni
nechte provadét vyhradné kvalifikovaného elektrikare.

Pficiny
Vadna elektricka
pojistka

Odstranéni

Zkontrolujte pojistky

Cerpadlo neni pod
napétim

Odstrarite preruseni napéti

cs

Cerpadlovydavé | Kavitace Zvyste tlak v zafizeni v ramci
zvuky v dasledku povoleného rozmezi
nedostatecného

Zkontrolujte nastaveni dopravm

vstupniho tlaku vysky, pfip. nastavte nizsi vysku

Budova se Pilis nizky tepelny | Zvyste poZadovanou hodnotu
neohfiva mlclfcol? topnych Nastavte zpUsob regulace na Ap-c
10.1 Vystrazna hlaseni
+ Vystrazné hlaseni se zobrazi prostiednictvim
indikace LED.
+ LED indikace poruchy nesviti.
- Cerpadlo b&Zi dile s omezenym Eerpacim vykonem.
+ Signalizovany chybny provozni stav se nesmi
vyskytovat delsi dobu. PFi¢ina musi byt odstranéna.
LED  Poruchy PFiciny Odstranéni
E07 | Generatorovy V hydraulice cerpadla je Zkontrolujte
provoz pratok, cerpadlo vsak sitové napéti
nedostava napéti ze sité
E1ll Chod na sucho Vzduch v cerpadle Zkontrolovat

mnoZstvi/tlak

vody
E21 Pretizeni Tézky chod motoru. Provérte okolni
Cerpadlo b&zi mimo podminky

specifikace (napF. pfili3
vysoka teplota modulu).
Otacky jsou nizsi, nez
pfi bézném provozu.

Névod kmontézi aobsluze Wilo-YonosPICO 19



cs

10.2 Poruchova hlaseni

+ Poruchové hlaseni se zobrazi prostfednictvim indi-
kace LED.

+ LED indikace poruchy sviti cervené.

+ Cerpadlo se vypne (v zavislosti na chybovém kédu),

pokusi se o opakované restarty.

LED  Poruchy Pficiny Odstranéni

EO4 | Podpéti PFilis nizké napéti ze sité Zkontrolujte
sitové napéti

EO05 Prepéti Pilis silné napéti ze sité Zkontrolujte
sitové napéti

E10 | Blokovani Zablokovany rotor Aktivujte manualni
restart nebo
kontaktujte
zakaznicky servis

E23 | Zkrat P¥ili§ vysoky proud motoru | Obratte se
na zakaznicky
servis

E25 | Kontakty/Avinuti Vadné vinuti Obratte se
na zakaznicky
servis

E30 Nadmérna teplota | PFilis teply vnitiek modulu | Zkontrolujte

modulu podminky pouZiti

E36 | Vadny modul Vadna elektronika Obratte se
na zakaznicky
servis

Manudinirestart -+ Cerpadlo se pfi blokovani automaticky pokousi
orestart.

20

®

(@«

hodinovych rucicek.

[ ] Pokud se ¢erpadlo automaticky nerestartuje (E10):

+ Manudlnirestart aktivujte funkZni klavesou, 2x kratce
stisknéte, LED se rozsviti zelené.

= Funkce odvzdusnéni se spusti po 5 sekundach,
odvzdusnéni trva 10 minut.

= LED indikace zobrazuje vnéjsi segmenty ve sméru

WILO SE 02/2022
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« Ke zrusenifunkce stisknéte na nékolik sekund funkéni
tlacitko.

OZNAMEN{

Po restartu ukazuje LED indikace predem
nastavené hodnoty Cerpadla.

Pokud nejde poruchu odstranit, kontaktujte odborné
femeslniky nebo zakaznicky servis Wilo.

Likvidace

Informace kesbéru pouZitych elektrickych a elektro-
nickych vyrobk

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku
zabrani ekologickym Skodam a nebezpecim pro zdravi
Clovéka.

OZNAMEN({
Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpa-

s dem!
V ramci Evropské unie se tento symbol mize
objevit na vyrobku, obalu nebo na priivodnich
dokumentech. To znamena, Ze dotcené elek-
trické a elektronické vyrobky se nesmi likvido-
vat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich

recyklaci a likvidaci respektujte nasledujici body:

+ Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych
sbérnych mistech, ktera jsou k tomu urcena.

+ DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obec-

niho Ufadu, nejblizsiho mista likvidace odpadd nebo u

prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi infor-

mace tykajici se recyklace naleznete na strance

www.wilo-recycling.com.
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Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact
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Wilopark 1
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